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ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

A fin de facilitar y acelerar el aprendizaje
del castellano de los alumnos de las escuelas bi-
linglies de la selva peruana, se presenta esta
serie de textos suplementarios de Naturaleza y
Comunidad. Se ofrecen palabras, frases y oracio-
nes relativas a la Naturaleza y a la Comunidad.

Cada conocimiento que se presenta en el
idioma culina madija est& complementado por una
traducci®n al castellano gue aparece en la pégina
opuesta. Los alumnos estudiardn los conocimientos
de las lecciones en su propia lengua durante la
clase de lectura. El maestro explicard en la len-
gua propia de los alumnos los conocimientos del
libro durante dicha clase.

En la hora siguiente, del Castellano Oral
les hablard y les har8 preguntas s&lamente en
castellano, procurando limitarse al vocabulario
gue sus alumnos entienden.
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1*

huilhuittari huihuittari huahuanari
sohuehl

Tahidecca huade ohuattajaro,

JAjijaropi nejeco?
Dsama huapima corimani.



banco s1lla mesa
plzarra negra

Estoy én el Primer Ano de
Primaria.

cQué es esto?
Eso es un mapa del mundo.



La mano derecha
La mano i1zquierds

Marla se sienta delante de Juan.
Juan se sienbta detras de Maria.

Da un paso atras.
Doy un paso atras.

Mira arriba.
Miro arriba.

Yoy rio abajo.

* .
Voy rio arriba.
Juan va rlo abajo.



2*

ibi}l nahatonicca

Ib1j1 ssamocca

Mariapl Huano tedsejema hulttarijaro.

Huanopa Maria nattinihuaji hulttarijsri.

Tinattihuaji tissc tecahua naji.

Onattihuajl ohulsso ohuacahua nani.

Memehuaji qqui taji.

Memehuajl qqul onajaro.

Huenl Dbattohuaji occana,
Huenl cotanihuajl occana,

Huanopa Huenl Dbattohuaji toccahi.



3*

Alimanajaropi janoni Imeni:

A B C Cc D Ds E
Hu I J M N 0 P

Hu £ ¢ TN T T L

Pp Qu QQu R S Ss T
Tt
yra

Itesse oni Jjanoni 1imenidsa
dsodo inana. Ajima inanana: ]Ezgizii

Dsodo tajl ticca papeodsa titesse
onideni,
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Las lebras mayusculas oo
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Escribimos 1los nombres de
nuestros companeros con letras
”
mayusculas.

Fscribe en tu cuaderno los
nombres de tus compalleros.



Los padres
de Juan

Juan gquiere a sus padres.
Respetamos a nuestros padres.
Jueremos a nuestros padres.

Los padres de Juan.
Los tlos de Juan.
Los abuelos de Juan.

Aprende de memoria.:

"i casita es humllae
pero llena de sol...
"oy la mansion mas rica

no la cambiarla yol"
Vekeo.



4:*

Huanocca abl, ami.

Huanopa imehidsa, imenidsa Jjipa tahi.
Mohua inajerani lcca amidsa, 1cca abldsa.

Icca abidsa, amidsa jipapa inani,

Huanocca abil, aml

Huanocca abl ohuahadeni, Huanocca
cocodeni naco

Huanocca ini, 1di

Tiattaji tibodidsa:

"Occa odsa badsira tocanaraha epeje

huatidsehe cajini.

iOdsa imeni bicabote

ecajiqquimerajerana!"



Hie

idsamari huapihua ji
idsamari huapihuaji

Amipl idsameridsa dsapani 1jijaro.
Abipa idsamari huapihuaji dsepe 1j1]Jari.

Mamaridepa papeo huahuahuajl dsepe 1jljari.

Mariapi huajl tani papeo huahuadsapi.

Mariapi imenidsa huajira tani,

—_— e o

Inatticca pAgina huapima tohuvatti hua
timanimanaji.



hogar fuera

fuera del hogar

Mama trabaja en el hogar.

Papa trabaja fuera del hogar.

El maestro trabaja en la
escuela,

Maria estd lejos de la escuela.

»
Maria estd cerca de su mamai.

— — o— —

Repasa las palabras de las
primeras paginas.



Jabon, toalla, peine,
cepillo de dientes, panuelo

GQueremos ser muy aseados.

Nos lavamos con jabon.

Nos secamos con una toalla.
Nos peinamos con un peine.
Nos limpiamos los dientes

con un cepillo y agua limpia.

hprende la cancion de la
pagina 7.



sabao, topano ssesse, s8sissird,
tohuino ohoro, riso.

Iapi 1ia ecahuanissa tanijine.
Sabaodsa 1a gsahua 1inajaro.
Topano ssessedsa 1a sse inajaro.
Ssissiridsa itati ssiri inajaro.
Passo ssahua tajarodsa ejeri

ssahua inajaro, Tohua jari
ohorodsa 1ino ssahua inajaro,

Onini 7%*'dsa JjiJirl ticahatteraji.



"7*

Ajijaro Ji1Jiri ticahatteraji:
Hua tinajaro diez bacco tiquinaji.

Jari ejedenideni hua inana,

Jari inajorana.

Ittomede Jai tijajonaji.

Ohua hua onapona.

Arobenicca hua taji.

Huapima najarossa tinanamanaji.
1:2:33 4’ 59 65 718: 9: 10.

Hua tlmanimanapomali,
Hua timamanaji. :
1,2,3%,4,5,6,7,8, 9,10,

Nattinihuaji hua nanini
bica tani,
10,9,8,7,6,9,4,3,2, 1.

Hua timanimanapomaji
Tinajicamanaji.
1,2,%,4,5,6,7,8,9,10.



Aprende esta cancion:
Cuentan hasta diew

Vamos nifios a contar
Vamos a empezar.
Vengan todos a jugar
Voy a comenzar.
Cuenten las tablitas
Todos a una vez
Uno, dos y tres,
Cuatro, cinco, seis,
Slete, ocho, nueve y diez,

Vuelvan a contar;
Cuenten otra vez,
Uno, dos y tres,
Cuatro, cinco seis,
Siete, ocho, nueve y dilez.

Qué bonito es.
Cuenten al reves,
Diez, nueve, ocho,
Siete, sels, cinco,
Cuatro, tres dos y uno.

Vuelvan a contar,
Van a terminar,
Uno, dos y tres,
Cvatro, cinco, seis,
Silete, ocho, nueve y diez.



3
Partes de nuestro cuerpo:

cabeza, tronco y extremidades.
Cabeza: craneo, cara.

Tronco: torax, vientre.
Torax: pecho, espalda.
Extremidades:

Superiores: brazo, antebrazo,
mano.

Inferiores: muslo, plerna y
ple.

— i — ve— e—

En la cara tenemos los ojos,
las orejas, la nariz, la lengua.

Ademés tenemos el estoOmago
y los intestino en el vientre;
¢ el corazdn y los pulmones en

el torax.



essire:
itati, 1idoro 1ibiji isso,
itatipl: 1tatl tonani, 1ipano
idoropi: 1ibacco, ide, 1idsone.
ibiji 1isso -~
ibiji: ohojarinani, ibiji
idsepe

iss0: ipanacco, 1isso emorl

—— mme wew iy mes wes sy

Icajinl nagul inocco,

eribo, ene, ebeno,

Denima aniccani 1dsone badsini,
idsone Dbirini idsonehuajicca.

Ibaccobodidsapl 1bonoccori essacari.

8*



9*

Ticcadenl papeodsa

aji tohuassire
huwaplmacca dsodo tiquinaji.
Numero tocatta nanidsa,
najaro numeropl ticcadeni
papeodsa dsodo tigquinaji, Najaro
Numero tadsajanl tocatta nanicca

onl dsodo tiquinaji.



Escribe en tu cuadernc las palahbras ue
indican las partes del cuerpo segun 1los
/) nimeros abajo 1ndicados.
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La piel, el cabello,
los poros., los vellos,
los piojos,

las lombrices

Llimpio SUC10
Somog niros limpios.

No gueremos ser suclos.

—— re— — e re—

Repasa las palabras de
las primeras paginas y la
cancion de la pagina 7,



10%*

etero, conani
itaniccone odini, 1cone,

camatl

ssomi

huire tahl oba tahi

Iapl ejedeni huireqquirl inajaro.

--0Obaqquiri inana-inana-inejerani.

Hua timanimanajli lnattihuajl.

Pigina 7*tcca jijirl hua timanimanaji,



11%*

Ssia ponl tadsarini icohuanl.

Poho ssocone majico huabohuidsa ca}l tahi.
Jina papeo huahua johue icanana,

Ahua mohueni dsaminecca ohuaccanina,

- e e mmm m

Tibodidsa tiattaji:

"Oocca papeo huahua noccobijihuajli escudopil
tohuenajaro,

Banderapi memedsa tohuenajaro,

Ohuadsa bica tani.

Occa papeo huahua

ponidsa ohuatl huana tani,"

(Jinede onl ssamo inadsapi--Anonimo
-inajaro. )
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Las arahas bejen su tels.
La Tiza ensucia el suelo.
Vamos a limpiar la escuela.
Voy a traer un florero.

Aprende de memoria:

"Con el escudo al frente
y la bandera arriba,

[ qué hermosa me pareces
mi querida escuelital®

ANONIMO g




D

Hacemos actos de cortesia.

Saludo a todos con un "Buenos
dias."

Abrazo también a mi mama.

Doy la mano a mi tio.

El nifio se descubre la cabeza
al saludar.

El nifio ofrece su asiento a la
persona mayor.

— ~ - -— e

Digo:

jMuchas gracias, sefior.

", 1

iMuy agradecido, papa.

I, rn

iMil gracias, mamita!



Madija ohuahadenidsa bicaqquiri inajaro.
Madija qqul onadsa:--Nija--onajaro,
Occa ami ocahuajocossa najaro,

Occa coco biljl cobo onajari.

ey e am -

Ejedeni pohua taticca idi nadsas
--N1ija--najari.
Ejedenipa -~Tittari naji-- nahi

Jadanidsa, Jadahidsa naco.

- e mm g

Huati onajaro,
"Jehe, epeje bica tani."
"Abi, ohuadsa bica tinani,"

"Ami, ohuadsa teti huana tani,"

i2*



rZ 3

Ajijaro aj)ie ticahatterajll.

Tacara Bedicca Ajle

Tacara bedipa ssic, ssio quinahi,

Pemimanajari ssio, ssio quinahfi,

Tacara bedipa ssio, $sio quinahi,

Ssirimanajari ssio, S8sio quinahi,

tacara  imenipi tapatohul ccaridsa,
trigo tohul ccaridsa, Nadsa

Jipamanadsapa; 1meni appani mitta qulnajari,

Tmenl appani dopanidsa
domo huedsadsapa, cahadljabote

nadsapa cahadijajari.



Aprende esta cancidn:

Los Pollitos

Los pollitos dicen,
pio, pio, pio,
Cuando tienen hambre
Cuando sienten frio.
La gallina busca
El maiz y el trigo,
Y les da comida,
Y les presta abrigo
Bajo sus dos alas
Acurrucaditos,
Cuando tienen suefio
Duermen los pollitos.



14

Debemos cuildar los muebles
y los utiles de nuestra escuela
y de nuestros hogares.

Debemos ayudar a otros.

— — — — — —

Aprende de memoria:

"Haz bilen y no mires a quién."




14*

Jari, 1cca hulhuittari, ecahuana,

huahuanari, sohuehi naco ecahuana,
Icca escuela dsapanitajl, ecahuana
Itadsaricca naco ecahuana,

Madija ohuaha acco' icamana,
Tibodidenidsa ticahatteraji;
Madija naco acco ticamamanajo.
"--QOtesseco, otessejaraco

--tiquinejeraji. Acco ticamamanajo."

huapima,



15%

Huassinaja occana papeo huahuahuaji;

8 nanidsa bacco onana,

Dsidsidsamassa 8'dsa Jaljedsimajaro,

Maj)i toccadsapl 2'dsa Jailedsimanipomajaro.
Ohua maridedsa ibora onajaro,

Otessedeni naco 1ia wmaridedsa iboragquiri
najari,

= e wm —w mmm s

Pagina 16%*'cca ajle ticahatteraji.
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Voy muy de prls waJla cscuela.
Debo llegar a las 8 en punto.
Las horas de entrada son a las
ocho por las mananas y a las
dos por las tardes.

Obedezco a mi maestro.

Mis companeros bambién

obedecen al maestro.

Aprende la cancion de la pagina
16.



16

Aprende esta cancién:

El Barquito

Habia una vez un barco chiquito,

Habfa una vez un barco chiquito,

Habfa una vez un barco chiquito,

Que no podfa, que no podfa, que no
pod{a navegar.

Pagsaron uno, dos, tres, cuatro, cinco,
sels, slete semanas,

Pasaron uno, dos, tres, cuatro, cinco,
sels, slete semanas,

Pasaron uno, dos, tres, cuatro, cinco,
seis, siete semanas,

Y el barquito no podfa, que no podfa,
que no podfa navegar.

Y si la historia no le parece larga,

Y si 1la historla no le parece larga,

Y sl la historia no le parece larga,

Volveremos, volveremos, volveremos a
empezar.



16%

Ajlj)aro ajie ticahatteraji;

Canohuva bedeni,--

Canohua Dbedenipi

Canohua bedenipi
Domigo toccanipi

Canohuva bedenipl

cacapona naccade,

tohuaccanissa tejerajaro.
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, Jicani.

tohuaccanissa  tejerajaro,

Ajijaro 1mapil deque rejeradsapi,

inattlhuaji hua imanipomajaro,



17%

mohue

ahua appani bono

ede
Jabo

Ppanahipa jJabo, ede, appani, mohue, bono
caji najarl,

éPpananipa nejeco tojahijinera da da

quinajari? dJAhuapl nejeco tojanijinera da da
quina jaro?

e e wma e wmy men

Tibodidenidsa ticahatteraji:

Ahua appani caji tanti,

Jahul tetepidsa ahuva appani
bacco canirejaro,

Na Jaropi Jajahliridsadedenidsa

pina pohuadeni tesse bicaqquiri nani
najaro, ahua appanipi,
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Las plantas tienen raigz,
tallo, hojas, flores y frutos.

;Qué productos se pueden sacar
de las plantas y los arboles?

— s em e

Aprende de memorila:
Los arboles frondosos
que cubren los caminos
son para los viajeros
amiz 08 Carinosos.



Los, perros son animales domésticos,
iQué otros animales domésticos hay?

{Para qué nos sirven los perros?
dPara qué nos sirven las gallinas?
dPara qué nos sirven los patos?
dpara qué nos sirven los cerdos?
{Para qué nos sirven las vacas?

JEn qué se diferencian las gallinas
de los perros?

Dibuja en tu cuaderno varios
animales domésticos y escribe
sSus nombres.

Después de dibujarlos, escribe
en la parte de arriba de la pagina,
las siguientes palabras:

Animales Domdsticos



18*

Ettepa 1cca bani ette tojaht,
4Ne Jeco ohuaha bani ette tojahl icajijaro?

{Ne jecotahui ette ihicajinajari?

{Ne Jecotohul tacara naco ihicajinajari?
¢{Ne Jecotohul pato naco ihicajinajari?

éNe jecotohul pohoroco naco lhicajinajari?

éNe Jecotohuil bohui naco ihicajinajari?

{Ne Jecotohuira tacara ette tedsejepa
tocajidsera najaritta?

Ticcadeni cuadernodsa, bani ette tojahi
corime dsodo tiquinajo, Bani ette tojahi
onl huaplima dsodo taridsamanajo,

Pohuadeni corime tetepihuajl "banl ette tojahi®
oni dsodo tiquinajo.



19%*

{Nejecoma quinahi titesse papeo
huahuadsapa?

dJaitljeninedsa Jassi tiquinani jinepi
nejecora tittomemananij}ine?

¢Titessedsa tittomedsapi bica taqui?

I N R

Ajilaro ajie ticahatterajl.

Ppirirt maccohui huari canade.
Limao ininedsa huari canade,
Pohua Dbonodsa ahua 1nini saca 1jldsade,

Mohue 1ininema saca 1icajldsajari.



;Cuantos compafieros tienes en
tu escuela?

;Qué haces durante el recreo?

;le gusta jugar con tus compa-
fleros”

Aprende esta cancion:
Estaba "la pajara" pinta
Sentada en su verde limén
Con el pico recoge la rama
Con la rama recoge la flor.

19
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La luz y el ealor vienen del
sol.

Para vivir, los hombres, los
animales y las plantas necesi-
tan la luz y el calor del sol.

El sol evapora las aguas de
los rios y de los mares. Lse
vapor sube a grandes alturas
y forma las nubes.

i m— e — —

Aprende los dlas de la semana:

1. domingo O. Jjueves
2. lunes 6. viernes
%. martes 7. sabsdo
4. mierccles

’ q £ .
,Cuantos dias tiene la semana?



Ssiajanipl majijine. Ma}l toppocobagquijari.
Madija imadinijinepi majl ssiejene,

ppoconedsa, Bani madimanahijine naco maji

ssiejene, ppoconedsa. Ahua moro tanijine

naqui maji ssiejene, ppoconedsa.

Huenicca passo, coridsa imenicca passo,
nadsapli maj}iline toccamacossani tani. Huaji
tani bacco tadsapl essenl totassaqqul-
pomajaro.

P e T . T

Huada onini ticahatteraji:

1. domingo 9. Jueves
2., lunes 6. viernes
3. martes 7. sabado
4, miércoles

4Ne jecoma nanil domingo tojanicca huadapi?

20%



21%

Peruvanacca dsamacca hueni imenipi:
Amazonas, Napo, Marafion, Ucayali, Urubamba,
Tambo, Huallaga, quinajari hueni iment

oninipl.

Peruanacca dsamacca tabodihuaji odsa
huapi tajarona Iquitos, Pucallpa. Requena

naqul odsa huapi tajaro.

—— mm Mg e e e

Odsa pananicca onini gqqui tiquinajl dsama

corimanidsa, pagina 22%'ccadsa,

Cacomeranicca dsodo tiquinaji ticcadend
cuadernodsa,

ZNe Jecohuajicea jippedsa Pucallpapi?
dNejecoma nanicca huenidsa Requenapi?

éNe jecoma nanicca huenidsa Iquitopi?



21

Los rios mas grandes del Perd
son: el rio Amazonas, el rio
Napo, el rilo Maranon, el rio
Ucayali, el rlo Urubamba, el
rio Tambo, el rio Huallaga.

Las ciudades mé4s grandes de 1la
selva son Iquitos y Pucallpa.
Requena también es pueblo grande

de la selva.

— — — — — — —

Busca los nombres de los pueblos
en el mapa de la pagina 22.

kscribe las respuestas en tu
cuaderno:

¢A orillas de qué rio estd Pucallpa?
¢4 orillas de qué rio estd Requena?
GA orillas de qué rio estd Tquitos?
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Rfo Marafi6n

Rfo Amazonas

® Requena

Rio Urubamba

/ F o
_ o T 1:
Rio Tambo Rio (/imp a

e

Con ayuda del mapa contesta las sigulentes

preguntas en tu cuaderno!

$En Que TlO desemboca el Urubamba?

dEn que rlo desemboca el Timpla?

En, qué rio desemboca el Napo?

LCuales son los dos rlo% grandes que al
juntarse forman el rio Amazonas?
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Jari dsama corimani qqul tiqulnadsa ajijaro
cacomeranicca dsodo tiquinaji, ticcadent

cuadernodsa.,

{Ne jecomananidsa cahanajaro Urubambapil?

iNe jecoma nanidsa cahanajaro Timplapi?

4Ne jecomana jaro huenidsa cahanajaro Napopi?

¢Ne Jecomana jaro huenina mota cajirani capamajaro,

caboniqquimerani Amazona poni tocajariniljaroqui?
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Todsepeta]l dada dada inana. d<Najaro ittome
Jipa tinaqui?

Jari, ohuadsa nocco teccanijo., Nocco
ohuaha, nocco ohuaha, nocco ohuaha naha,
teccanl Jo. Nocco maradsapa ahua bobint,
Pohuadsama ohuaha naco bica tahi. Baho
bedenidsa hua tidsajo, pina asoca, pina aroso,
pina poroto tinanaridsajo.

Papeo ponima dsiniro tinanaji. 5'cca,
10'cca, 20'cca, &0t'cca tinanaji.

éJarl, nejecojarina tahide dadade
tojahijine?

Mitta inadsapl ajima inajaro: "Jari,
ohuadsa asoca da tajl, dsinero 10'cca,
Aroso ohuadsa da tajo, dsinero 20'cca., Poroto
ohuadsa da tajo dsinero 20'cca."

Dadade attipa: "Aja Dsohuato, tiadsa,"
najari,
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dQuieres jugar a la tienda?

Hazme el favor de traer tres clases de
semillas o palitos u otras cosas, y ponlas
en las calitas. Ahora puedes venderlas
como galletas, caramelos y panes.

Puedes también hacer dincro de papel,
de cinco intis, de diez intis, de veinte
intis, y de cincuenta intis.

LQuién gquiere ser el primer vendedor
de la tienda®?

Para comprar, decimos: ''Sefor,
véndame 10 intis de galletas, 20 intis
de caramelos y 20 intis de panes.

F1 vendedor dice: "Aqul los tiene,
Sefiorita."
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aprende esta cancion:
Las Cuentas

Dos y dos son cuatro,
tres y tres son sels;
sels y dos son ocho,
y ocho, dieciséis.
Sin equlvocarme

yo ya sé sumar.

i Ah!  jQué contenta
mi maestra esta!

Dos por dos son cuatro,
dos por cinco, diez;
sels por cinco, treinta,
diez por dilez son clen
ya voy aprendiendo
a multiplicar.
i Ah!  jQué contenta
mi maestra eslé!

FoMotu,



Ajljaro Jijirt ticahatteraji.

. Calculocca.
Denima pama denima pama nadsapi. 4,
Denima 3, denilma 3, nadsapil 6.
6, denima pama nadsapl 8. 8 denima
8 nadsapi 16. Toqueriqquinicca nahato
" onajaro. Dsori onejerani. . A,\odca

mamaridepa huatidsejari.

2, tohuapijaro 2 nadsapi 4 najaro.
2, tonuapijaro © nadsapl 10 najaro.
6, tohuapijaro 5 nadsapi 30 najaro.
10, tohuapijarc 10 nadsapi 100 najaro.
Jehe, tohuapiniccapi ohuattani._

A, occa mamaridepa huatidse jari.

24*
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Este, oriente naqul majil ccajonahi
huajl onini, Oeste, occidentepl maji toccahi
huaji onini. Ibijl nahatonicca maji
ccajonahihuaji  dsop1 inadsa,
ibiji ssamocca majl toccahihuaji dsopi
Inadsa, 1ibacco tojanihuaji oninipi Norte,

Ide tojanihuaji oninipi Sur.

Namipi pohi ponijine ccahuajanijaro,

Namipi majidsa ccahuajanijaro.

HuaJanocca abadsico oni ticahatteraji,
pagina 28'ccadsa. <Huajanocca abadsicopa

nejecoma canahi?
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Este u Oriente es el sitio por donde
sale el sol; Oeste u Occidente, el sitio
por donde se oculta. Si con el brazo
derecho seflalamos el kEste y con el brazo
izquierdo el Oeste, el Norte quedard al
frente y el Sur a la espalda.

LA Tierra se mueve alrededor de su
eje.

Ia Tierra se mueve alrededor del Sol.

Aprende los nombres de los meses del afio,
en la nagina 28,
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iMeme essenipl nejeco totojanajaro?
Passopl essenicca ccahaccacca najaro,
Passo ccadsa naml ppaja tojadsapi,
ppanahi nanapl najari,
Jappopponi ahua appani jerene canaridsadsapi,
joJjode.
Jojode badsira tajaro oninipl nahulhuini,
Jojode dacorajaro oninipi Jojode imeni.
Tibodidenidsa ticahattera}l:
Jojodejine ahua appanl quessesse
cadsanapojaro,
0dsa eppe ahua mohuenl naqui Jojode
toqqueqquimadsapi--Ni ja—-- quinahl
cajl tanil JoJodedsa.
Jo Jo tidsanapojl Jappopponi, dsamadsa,

deonidsa, coridsa Imenidsa naqui.
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;Como se forman las nubes?
De las nubes cae la lluvia.
La lluvia moja la tierra y

hace crecer las plantas.

Cuando se mueve el aire, hay
viento.
El poco viento se llama brisa.

Cuando hay mucho viento se llama
huracan.

— e —

Aprende de memoria:

Por los arboles va el viento
entonando su cantar:

y las frondas y las flores

lo saludan al pasar.

Sopla, sopla, viento suave,

en el monte, en el valle y

en el mar. H.M.E.
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Aprende de memoria:

El arco iris tiene siete colores -

Rojo, uno
Anaranjado, dos
Amarillo, tres
Verde, cuatro
Azul, cinco
Violeta, sels
Y rosado, slete.

Aprende de memoria 10s meses del afio:

1. enero 7. Jullo

2. febrero 8. agosto

3. marzo 9. setiembre
4, abril 10. octubre
5. mayo 11. noviembre
6. Junio 12. diclembre

.Cuédntos meses tiene el afio?



Tibodl denidsa ticahatteraji;

Meme janonipi 7 najaro.

Macconi, —--=——---- T U 1.
Mappara tajaro, ——-——-—eemme—_i. 2,
Pina tahuapossa najaro, =—--———--—- 3,
Pina aporabo ebenodsa tojadsa ssa
eI B T e T —— i
Pina amaidada najaro -———-———=. 5,
Séhuehue najaro, -—————m————e—- 6.
Pina quehuerissa najari, ———= 7,

Huajanocca abadsico oni ticahatteraji;

1, enero 7. Jjulio

2. Tfebrero 8. agosto

3. MATrzZo | 9. setiembre
4, abril 10. octubre

5. mayo 11, noviembre
6. Junio 12, diciembre

Ne Jecoma canahi hua jJanocca abadsicopa?

28%*
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Maittaccadsamapa Perupa madijacca mamadi,
ssonohuaji, passo imenl inidihuaji poccadeni
madie oninipi Imperio Incaico. Incadenina.

madl ja ecahuabaqqul jari,

Dsotodepa Espafiadenipa JahlJonajari Peru-
miaji. Huajano huapl taha dodossesse dsanapo-
huipaja najari, Perupl Espaflacca dsama toja-

Jaro,

1820 bacco tejeraccaraha, José de San
Martinpa isso teppeppedenléca tamine tojajari.
1820'dsa Peyuhua)l bacco toquinadsapa, Espafia-
den! tedseje cahadirejari. Cahadiredsapa, 28
de julio 1821'dsa deni toquejenadsapa San Martin
huati tajari Limadsa, --Jidapapl Peru iapl

Espafiadenicca medse ilquejenaj)erani --najari,

Nanidsama Peruano lapl ia motta ia

ecahuaridsajaro.



(S

Antiguamente el Pert estuvo poblado
por gente de la ragza aborigen, que per-
tenecia a un gran imperio llamado:
"Imperio de los Tncas".

Mas tarde llegaron al Pert los espa-
ﬁolgs y gobernaron por muchos afios. Kl
Peru llego a ser colcenia de Espafia.

En 1820 llegd al Perl el General don
José de San Martin al mando de un ejer-
cito y despuées de algunas luchas con
los espafioles, 1os vence, y proclama la
independencia del Peri el 28 de Julio
de 1821 en la ciudad de Lima.

Desde esa fecha somos libres todos
1os peruanos.

29
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El 28 de Julio del ano 1821
se proclamd la inaependencia del
Peri con estas palabras:

"E1l Perd es desde este
momento libre e independiente
por la voluntad general de los
pueblos y por la justicia de su
causa gque Dios defiende. jViva
¢l Perd! (Viva la Libertad!

i V1va la Independencial"

Aprende de memoria las palabras de
la proclamacion de la independencia
del Peru.

Escribe en tu cuaderno:
"Il Dia de la Patria es el 28 de
Julio."



Hua jano 28 de jullo de 1821 dsa,
ajJijaro ima huati tajari, Dsama Perddsa
la motta 1la ecahuajaro, Ajimanajaro huati
tajari,

"Jidapapi Perlipa medse iquejenana -
najarahli. Ta motta ia ecahuana quinahi,.
Peruanadeni odsa huapima ajljaro ima
Jipaqquiri najari. Poccadenl tohuini bica
tadsapl, Dio ecahuabaqquijari. Madie
Jiquejerana Pert® Iapl medse iquejena~

pomajerana! TIa motta ia ecahuana!

Tibodidenidsa tohuattl ticahatterajarocea,
ima ia ecahuajarocca huati toquinajaricca

ticahatteraji, Perltcca ima.

Ticcadeni cunadernodsa dsodo tiquinaji.
"Icca dsamacca huada onini 28 de julio'dsa

sslajajarossa najaro."

30%*
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Peruanacca Escudopi boronirini 3'nani,
Arobeniccapi pina amaidadassa najaropl bado
jidsadsa caji)aro; noponidsa ahua huari jaro
oninipi quina. Macconldsapi pina bohul ori
ssa najaridsapl dsinero maca tajaro. Na jaro
imapi pina tohuinocca dsibehl tajarossa najaro
sseqquiri inajaro,

Bandera 1jiridsajaroccapi San Martin inahato-
poJjaro.

Peruana isso teppeppedeni, Espafia isso teppeppe-

deni tedseje cahadiredsapa motapa Jicajari.

Bandera macconipl, pina pohuadeni emenessa
najaro, ima, Bandera nocconicca nopo tajaropi
pina ssono imenicca ssirinil nopo tajarossa
najaro, ima., AJ)1 Peruanacca Banderacca macco
tajaro, nopo tajaro, najaropl San Martin Jine.
Macconicca ima, noponicca ima, najaro imapi
Banderadsa tojajaro.
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El Escudo Peruano tiene tres
campos: |
Uno celeste que lleva una
vicunas; otro blanco que lleva
el arbol de la guina; otro rojo
que lleva una cornucopia
derramando monedas.
La Bandera Nacional del Per( fue
creada por San Martin.
De la sangre de los héroes, y
la nieve de los Andes, San
Martin tomd los colores de la
vandera peruana. A, Zorrilla
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Tu maestro te explicard lo que
significa el Himno Nacional, lLa letra
es de José de la Torre Ugarte y la
mhsica de Bernardo Alcedo. Aprende
las palabras y céntalas bien.

El Himno Nacional

(Coro)

Somos libres, seamoslo siempre
Y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne

que la Patria al Eterno elevo.

(Estrofa)

Largo tiempo el peruano oprimldo,
la ominosa cadena arrastré,
condenado a una cruel servidumbre,
largo tiempo, en silencio gimié.
Mag, apenas el grito sagrado,
livertad en sus costas se oy6

su Indolencla de esclavo sacude,
la humillada cerviz levanté.
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Ticca mamaride huati huati tajari
Peruanacca Ajie Ijiridsajarocca: timittanissa
tanijine. Ajijaroc tohuattipi Jose de la Torre
Ugarte dsodo dinajaro. Ajie mohuini icanahato-
jaropi Bernardo Alcedojine. Tohuatti timitta-

mananissa taji; jiri ticanamanissa taji.

Ajie Ijiridsajarocca

Nema idsanapona medse iquejenajerant,
MaJi pohua ssiejene nebojaradsapa etti:
--1a ecahuabaqqui Jaro-- inebojerana.

Najaro tohuvatti icca cacacahua Jjicajarajari-
dsa huati inajarode,

Hua jano huapi tadsa, Peruanapa Ja togquejenajari.
Pina cabo ccanaja tajaro jocade ocasserani
emana jarossa najaro,
Cacahuaniji oppina tajaro pohuadenidsa tojajaro.
Huajano huapl tadsa pohuadenl bodldsa johua
Johua quinajari.
Naraha 1a ecahuajaro ima huati taridsa-
manadsa mittamanadsapa, medsedeni ocasserehe
Inebomana najaro, deni toquejenajari.
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Ppanahi motapa 1icca J1jipa.

Majonana edeni naqul ria ria ihinanajaro,
Capaldso, bari naqul ihijipa najaro bononi,
Tapa, aroso, poreto naco ihijipa najaro nocco,.
Poho naco Jabo 1hijipa najaro.

P e

Ticcadeni cuadernodsa ajajari corimedeni
dsodo tiquinajo: majonana edenl, capaidso
bononi, Dbari bononi,

Corimani dsodo tiquinahidsa onideni

dsodo tarldsamanajo.
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Muchas plantas nos dan alimento.
Del tallo de la cana de azlcar
sacamos un jugo dulce.

Comemos la fruta de la papaya

y de los platanos.

Comemos las semillas cel malz,
del arroz y de los frijoles.
Comemos la ralz de la yuca.

— — g — —

Dibuja en tu cuaderno: el tallo
de la caha de azlucar; los frutos
de la papaya y del platano.
Escribe sus nombres debajo de
los dibujos.
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Hay una planta gue produce el
algodon
Del algodon se hace la tela.
De la tela se hace la ropa.
Algunas plantas nos dan tinturas.
La fruta del achiote nos da la
tintura roja.
La fruta del huito nas da la
tintura negra.
Una clase de arbol produce el
caucho.,
Del caucho se hacen pelotas,
llantas para los carros,
borradores, globos.
Dibuja en tu cuaderno una pelota,
un globo y una llanta,
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Ppanani onihipi huepe,
Huepe nahatojaropi etero dsojorani
totojanajaro,
Etero dsojorani ssequi nadsapi 1cca
huehuedsa totojanajaro.

i me  wmm emm e ey sap

Dsamacca moro tahi naco tinta caji tahi.
Jildepe bononipl tinta maccohui tojahijine,.
Ora bonopa tinta sohuehl tojahijine.

L . - T R

Ahua ojJariapa caro,
Caro emenepa ppappa 1lhinahatomana najari.
Naml JoJoppade amorini, dsodsodo 38sesse,
Jappo tacossahijine naco 1hinahatomana
najari.

- e e e W e

Ticcadeni cuadernodsa ppappa, Jappo
tacossahljine, nami Jjojoppade amorini,
najari corimedenl dsodo tiquinajo,
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Ajtlaro ajie ticahatteraji:

0¢coco, 0COCo

Occa ococo tadsarinicca ocatabojidsadsa,
memehua ji jai tojajaro.
bsama hua}i tani Jail tojadsapil,
odsa onihi tetepidsa be toquinajaro.
Nadsapil dsotodepi Jahinijaro,
Ponideni cahadi janijine noc¢cobiji
ocatabojaro.
--0coco, ococo,
0coco, 0COoCOo,

ococo, 0coco,~-—-quinajaro,
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Aprende esta cancion:

Curruci, Currucu

Cuando abro la puerta de mi
palomar

Mis pichones volando se van.

Ellos vuelan por montes, muy
lejos de aqul

Y en los techos posan las
patas.

Luego, mas tarde, vuelven a
venir,

Les abro la puerta y se van
a dormir.

Curruct, currucu,

’

currucu, currucu,

rd

currucu, currucu.
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98 son animales

salvajes.

;Quée otros animales salvajes
hay?

;Qué nos dan estos animales
salvajes como la sachavaca,
el maquisapa, el ronsoco,
el venado y el afiuje”

Dibuja en tu cuaderno unos
animales salvajes y escribe
sus nombres.
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Ahulpl dsama abari.
4Ne jecomanahi dsama abarl ohuahapa?

dNe jecora iladsa da inajaro aj}l dsama

abari ahui, Jomo, Jacohuaro, bado,
ssinama quinajaro?

e e mm e e e w

Ticcadenl cuadernodsa dsama abari
onidenl naco dsodo tiquinajo.
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Ajijaro tohuatticca marinajapi:

--Itesgsecca tohul --inadsa, 1icca ima

totabaccorajaro,

Ettepa bani Dbobl dsojo tabacossajari

hueni inidi., Passohuajl tohuajiradsapa,

pohua corime qqui tajari. Pohua corime

qqui

tadsapa --4Ette ohuahaco?—--najari. Nadsapa

pohua corimeecca bani --0dina --najari, 1Idi

naraha, pohua ajaricca huere o o0 najari

1.

LEttepa nejecora dsojo inajari pohua
ajaridsa?

Huenlhuajicca passo bacco tadsapa,
inejecora qqui tahi?

{Pohua ajaricca nejecora ssonippajari?

dDsotodepa nejecoma nahl ettepa?



El maestro explicard que este cuentito nos
ensena que no debemos tener mucha avaricia o
ambicibn,

Habla cierta vez, un perro que estaba
caminando con un pedazo de carne en la boca
y al acercarse a la orilla de un rio, vio
su imagen en el agua y, creyendo que era
otro perro, pensd quitarle la carne,
soltando en el agua 1o que &1 tenia en 1la

boca,

Preguntas.
1. &Qué llevaba el perro en la boca?
2. &Qué vio cunado se acerchd a las aguas
del rio?
3. <dPor qué soltd la carne?

4. &Qué le pasd al perro?

37



38

Ponemos el alimento en la boca.

Lo masticamos bien con los dientes.

El estomago y los intestinos
cambian el alimento.

La sangre lleva el alimento a
todas las partes del cuerpo.

Son buenos alimentos los huevos,
’

la yuca, los platanos, la papaya,

la carne, el agua, la sal.

Dibuja en tu cuaderno algunos

alimentos y escribe sus nombres.
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Itapari ejleridsa da 1inajari,
Inodsa apa inahlssa tajari,
Idsone bvadsinidsa, 1dsone

biridsa 1itapari tojidsajari,
Emenepi itapari tojaribaqquiljaro

essiredsa.

Itapari blea tajaripa: nappani, poho, bari,
capaldso, bani, passo, saho quinajaro,
Ticcadeni cuadernodsa 1tapari corime dsodo

Tiquinajo, Onidenl naco dsodo tiquinajo.
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Inodsa itapari apa inahissa tajari, ;.

Ino ecahuvanissa tajaro;

odini toccani noppineni,

Ejeri Jicadsapi, passo ssahua tajarodsa ino
ssahua ssahua inajaro, 1Ino dodoco icajidsapi

ino ssahuade bica tani,.

{Ne jecotohul ino ssahua ssahua ihinanajaro?

L . T )

Tibodidenidsa ticahatterajii
Passo sabaodsa ipano ssahua 1inehe
bica tadsapl icca ami ipano }issl nanij}ine.
Sabao passodsa itati conani ssahua inadsapi,
ponl ssiri inadsapil bica inanljine,
Tidsepe nocossini obanl ccohue ccohue taji.

Ohuapi ohuati ajima nejeranitohul--tiquinaji.
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Con los dlentes
mesticamos blen el
alimento,

Debemos cuidar
los dientes para
que no tengan
carles.

Debemos lavarnos

los dientes con agua
limplae después de
comer. Es bueno
emplear un ceplllo de
dientes.

LPor qué debemos liavarnos 1los dientes?

s )

Aprende de memoria:

Agua y Jabdén en la cara

para el heso de mamé;

jabén y agua en los cabellos
que ella tlene que pelnar;
limplias las ufias y dientes
ino se me vaya & olvidar!

(CECILY.A BORJA)
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Todas las cosas gue vemos
en el mundo pertenecen a estos
tres Reinos: Animal, Vegetal
y Mineral.

Todos los animales pertenecen

al Relno Animal.

s Cuales son los animales domes-
tlcos?

,Cudles son los animales salva-
Jjes’?

,Cuales son los pajarcs?

,Cugles son las culebras?

;Cuales son los peces?
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Dsamacca animanajarideni
gqul inajari 1ia, pajamarajaripa
Atquinajari: Jahiridsajarideni,

Moro tajarideni, Ccara gquiri najarideni:

Bani huapimapa Jahiridsajarideni.
LNe jecomana jarina bani
ette tojahi, Jahiridsahicca?
{Nejecojarina banl dsamacca
Jahiridsahicca?
e jecojarina dsamacca banl eppe cajihil
Jahiridsahicca?
INejecojarina macca Janiridsahicca?

iNelecojarina aba Jahiridsahicca?
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Llamapa Peruanacca
dsamacca ette tojahi,
Dsama ssiri tanl ssonodsa madimanajari.
Ssonohua jl madimanajari.
Jorede naco nahato tahi.
Pohua cone pico quinadsapa
mado toja, cobija toja,
bata huehuedsa toj}a, najaro.

- e oo mm v

Ticcadeni cuadernodsa 1llama conecca
cobija nahatoni, mado pilco nani, bata
nahatoni, najaro corimanl dsodo tiquinaji.
Nahatojaro oninl dsodo tiquinaji,



La llama es un animal domés-
tico del PerG. Vive en lugares
frios y altos. Vive en la
slerra. Lleva carga. De la
lana se hacen sogas, frazadas y
poncnos para la sierra.

Dibuja en tu cuaderno una
soga, una frazada y un poncho.
Escribe sus nombres.



42

Todas las plantas pertenecen
al Reino Vegetal.

Los arboles de la selva per—
tenecen al Reino Vegetal. Son:
la palmera, el cedro, la muena,
el aguano y la capirona.

Los arboles frutales pertene-
cen también al Reino Vegetal.
Son: el plétano, el limonero,
el naranjo, y el mango.

La sandla, el zapallo y la
pina son también del Reino

Vegetal.



Moro tajaridenipa moro tajaridenicca,

Dsamacca ahua moro taridsajaripa moro
tahicca, Onlpa: palmerapa huapima pina
dsiqui ssanajari oni, canohua bottotto,
muena, amadsohuia, posseque,

Ahuva bono cajihi moro tahicca onipa:
bari, rimao, naraja, maco,

Barasidsa, dsomoro, nana, najaripa

moro tahicca,
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Icca Jijipa moro tahiccapas
pan, asoca, ahua bono huapima,
Jjabo huapima mnaco pina barissarara,
pina poho, pina Jarissi mnajari,

Tiecadenl cuadernodsa 1cca Jijipa
moro tahicca dsodo taridsamanajo,
Aja papeo poni naminicca huaplma
corime animanajari onideni
dsodo taridsamanajo.



Entre lc¢s alimentos vegetales tenemos
el pan, el awzicar, las frutas, y muchas raices
como el daledale, 1la yuca, el camote.

Fscribe en tu cuaderno los nombres de
los alimentos vegetales que se encuentran
en los dibujos de abajo.




Todas las cosas de la natura-
leza que no tienen vida pertene-
cen al Reino Mineral.

La Tierra, las piedras y la
arena pertenecen al Reino Mineral.

El agua pertenece al Reino
Mineral.

La sal también pertenece al
Reino Mineral.

El kerosene y la gasolina
pertenecen al Reino Mineral.

Los metales también pertenecen
al Reino Mineral; por ejemplo:
la plata, el cobre, el hierro, el
estano.
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Nadsama huapima animanajari motapa
camittehe capplramanajari, Najaripa ccara-

qquiri najaridenicca,

Nami, slba, ssiqui,

najaropl ccaraqquiri najaridenicea,

Passo naqul ccara tajaridenicca,

Saho naqul ccara tajaridenicca.

Kerosene, gasolina najaripa ccara

tajaridenicea,

Ttejo huapima ccaraqquiri najarocca
naqul pina ajimanajaro: dsibehl tajaro
huesseni, ttejo macconl, ttejo schueni,

rata, najaro,
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A}ijaro tohuattl dsodo tiquina}i
ticcadeni cuadernodsa, Dsodo tiquinehe jicanil
nattinipi aja onideni huatimade tojari najari
oni dsodo taridsamanajo, Jahiridsajaridenipa
jahiridsajaridsa dsodo tiquinajo, Moro tahiccapa
moro tahiccadsa dsodo tiquinajo, Ccaraqgquiri
najarideniccapa ccaragquiri najaridenidsa
dsodo tiquinajo.

camatl

llama

ette

Jomo

hua jara
bari
rimao
maco
canoa bottotto
Jarissi

siba

ssiqul

saho

dsibehi tajaro huesseni
passo



Escribe estas palabras en
tu cuaderno. Despuées de cada
palabra escribe la expresion:
animal, vegetal o mineral segin
el Reino al gue perteneszca.

P10J0
11lama
perro
momno
zancudo

platano
limonero
mango
cedro
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Nosotros vivimos en América, Europa y el
resto del mundo estan muy lejos de America Tu
maestro te mostrarad en el mapa donde estan
Europa, América y el océano que los separa.

En tiempos pasados, %ente de Euroga
y del resto del mundo no sab an que existia
nuestra tierra y ni que acad vivia mucha gente.

Entonces Cristobal Colon v sus marineros
~vinieron de Europa, y después de viajar muchos
dlas por el océano, encontraron a nuestra
tierra, la América. Ellos informaron de esta
tierra a la gente de Europa.

NDespués vinieron de Europa, Pizarro y
sus soldados, Eran de un pals llamado
Espafla, Tomaron lo que es ahora el Pera, y
enseflaron a la gente las costumbres de
Espaftia.



lapi Américadsa imadijaro. Europapi
dsama huapl tani motapl Americadsapl huaji
tani, Tia maridepa dsama corimanidsa tla
dsopl tocanahitohui Europa, América. Passo
imeni nocconidsa huittidsacossajaro naqui
tia dsopi tocanahitohul.

Maittaccadsama huajano huapi tadsapa
Europadenipa pohuadenipa lcca dsama aniponipi
gsgamoqquiri naccahi, Ajadsa madlja huapima
madimanaraha, ssamoqquiri naccahi,

Nadsapa Cristobal Colon pohua biji acco-
dema Europa inebomanadsa, passo imenihua ji
jahijonadsapa huada huapl tadsa America qquil
toquinapojari. Nadsapa Europahuajiccadenidsa
ima iaccanimanajaro.

Nadsapa Plzarropa Europa inebodsa, cca-
jonajaril pocca soldadodenima, Poccadenl
dsama oninipl Espafia, Malttaccadsama aji-
Jargo poccadenl dsama tojajaropi jidapapi
Peri. Ajajaridenicca dsamadsa madimanajari-
denl Espafia pocca madie mari icanabaqqui-
mana jaril,
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Pizarro pohua biji accodedeni
tedseje Espafladsa Jahi jonajari.
Jahijonajaraccadsama madijapa tarabaldsa
jidederajari. Poccadeni taminedenipa Inca.
Poccadeni cacahuanijipi huapima tojaridsa
bote najaro - pina Peruanacca dsama ttomo
hua janinissa nabote najaro,

Ima jadanl huati toquinajari:

Ma jipa pohua bedi Manco Capac-dsa
dsibehitajaro pina huahuaccassa najaro da
inajaro, Maji huatl tajari: --Aji ticca
ssonanidsa, namidsa Jaro nanidsa ticca namadie
tojanijine --najari.,

Manco Capacpa pocca amoneje Mama Ocllo
tadsajani Coridsadsa huedenajari, nahi coridsa
Titicacadsa, Ssono HuanacaurehuaJl bacco
toquinadsa, pocca huahuacca dsibehl tajaro
ssona jaro pohua dsepecca, §Ssiquidsa jaro
najaro, Nanidsapl dodosse tabaqqui tojanijine
odsa tojajarc. Incadenl poccadeni namadiejine
oninipi Cuzco.



Antes de que vinieran de Espafa,
Pizarro y sus ayudantes, la gente del Perd
era muy trabajadora. Su Jele era el Inca,
v casi todo el Peru pertenecia al Imperio
de los Incas.

Contaban este mitos

Bl Sol dio a su hijo Manco CApac una
varilla de oro. Le dijo: "En donde esta
varilla se caiga de tTus mancs y se meta en
la tierra, allil vas a fundar un Imperio."

Manco CApac con su esposa Mama

Ocllo salieron de las aguas del Lago
Titicaca. Cuando llegaron al’cerro
Huanacaure, la varilla se cayo de sus manos

i . £ <2
y se rlanto en la tierra. Alll Manco Capac
fundo la capital del Imperio de los Incas,
que se llama hoy el Cusco.
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Hay tres medlos para viajar y
llevar nuestras cosas: por el agua,
por la tierra y por el aire.

En la selva viajamos par los rios.
Viajamos en canoas de madera.

En los grandes rios, como el Ucayall,
hay botes. Hay tamblén buques y barcos
que son mas grandes que 1los botes.

Buques y barcos tienen mctores poderosos.
Llevan muchas personas y bultos grandes.

En el mar hay buques muy grandes que
llevan a muchas personas y bultos grandes
de un pals a otro pals, a lugares muy
lejanos.
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Benehidsa tohuaccahi}inepa 3'najari:

Passodsa, namidsa memedsa najaro.

Tabodihuajipi huenidsa benehl 1jajaro,

canohuadsa Jaijaridsajaro,

Hueni imeni pina Ucayall canajarodsapi,
bote cajl tani. Buque, barco naqui anini
denima jidsorajaro. Buque, barco moto daco-
rajaro cajimanahi, Madija huapima Jal toja
tahi, Todsepetajl jore nacossani lmeni naqul

totocca najaro,

Passo imenidsapi buque Jidsorajaro
cajl tanli., Najarodsapi madija huaplima
jajahiridsa najari, Todsepetall Jore nacossanl
jidsorajaro naqui totoccanajaro. Dsama
onini, onihi, dsama huajl tanihuaji

totocceanajaro,
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Tabodihua}i naquil benehl
1)a tani nami,.

Dsamahuajipi Jahui caji tani. Emoridsa
iccadsapl idsepe tajipa 1ldedsa jore 1lnajari.
Jamui imenipi badsira tehe aninil,

Jahut 1menidsapl benehi Jajahitojanajari
naml Jojoppadedsa pohuadenipa lhiaccamana
najari. Poccadeni caro, banl etero nadsa da
da quinahijine. Ahua arobeni, bari nadsa
ihiaccamana najaro Lima huaji,

Ssonohuajipi nami JoJjoppade Jldsa
tajar0p1‘amor1n1p1 ttejodsa totohuacca
najaro caji tani.

Nema najarc nami JoJoppadepi motorini
dacorani; madija huapima Jaj)ahi tojanahi.

Todsepe tajl naqul huwapima tocca tani.
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En 1la selva viajamos también por
tierre.

Hay trochas en el monte, Andamos
a ple y llevamos nuestras cosas sobre
la espalda.

Hay pocos caminos grandes, por )
donde viajamos en carros. Estos llevan
nuestros productos como el caucho y las
pieles para venderlos, Llevan tamblen
madera vy platanos de la selva a Lima,

En la sierra hay ferrocarriles; por
donde pasan los trenes con motores fuertes.
Llevan muchas personas y muchos bultos.

M Sy e
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Sobre la selva vuelan los aviones.

Hay aviones chicos que pueden acud -~
tizar en <1 agua. Hay tambien aviones
chicos que pueden aterrizar en el campo.

Hay aviones grandes de cuatro motores
que vuelan de Lima a Iquitos y a otras
partes de la selva, Llevan personas,
cartas y bhultos.

Hay aviones muy grandes que llevan
a muchas personas, cartas y bultos de
un pals a otro, a lugares muy lejanos.
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Memedepl tabodi tetepl totohuacca
najaro,

Memede bedeni passodsa totocassonippa
najaro naqul anini., Memede bedeni namidsa
totocaharona najaro naquil anini.

Memede imenl motorini capama najaro
naqul anini. Limadsa tohuaccajaropi Iquito
bacco tocanadsapi dsama odsa onihihuaji naquil
Tohuvacca, ccaccanl ccaccani najaro; madija
naco ihiaccabaqqui najari, 1Ima teppe naqui
ihiacca najaro., Todsepetaji jore nacossahi
naco ihiacca najari,.

Memede Imenibote naqul anini. Madija
huapi tahl ihiaccabaqqul najari. Ima teppe
naqui ihiacca najaro., Todsepetaji Jore
nacossahl naco lhiacca najari., Dsama onihi
hua ji tanil naqul totohuacca najaro.
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Cristobal Colon'pa pohua huatimadedenima
Furopahua ji Carabela 3‘'canajarodsa Jahijona-
jari, (Carabelapi canohua Ilmenl etero ssoque
tanidsa totohuacca najaro onini.) Dsinero
cappiramanaraha, amoneje tamine biljldeni
acco 1camabaqquidsa pohuadenidsa canoa imeni
mitta icanajaro. Ponipil Espafiacca tamine.
Cristobal'cca canohua imenipi oninidenipl
Pinta, Nina, Santa Maria canajaro, Cristobal
Colon'pa canohua ccacca ccaridsade tedseje
icca dsama Américadsa bacco toquinapojari;
madija pajamarajari qqui toquina jaraccahi,
Bacco toquinajari huajano 1492'dsa abadsicocca
huada 12 de Octubredsa bacco toquinajari.

Tibodidenidsa ticahatterajl.

Dsepe }ijiradepa pohua bodidsa ima
ihinahatonajaro pina ima imittajaro-
gsa najaro,

Amone Je taminepi majida tajaro
huatinl huana tajaro,

Nema nadsapl amoneje taminepi pohua
bij)i acco icamajari pina ima imitta-
Jarossa najaro,

Pohua bodidsa ima inahatojaropl
dsama imeni dsati gqui qulnapojaro,



Cristobal ColOn y sus marineros
salieron de Europa en tres carabelas.
Ellos eran pobres, entonces la reina del
rals de Espafia les ayudd a comprar sus
barcos. Los nombres de las tres carabelas
fueron "La Nifia", "La Pinta'" y ""La Santa
Maria'.

Cristobal Colon y sus marineros
fueron los primeros hombres de afuera que
encontraron nuestra tierra (la América).
Llegaron el 12 de Octubre del afio 1492,

Aprende de memoria:

Era,...como en 1los cuentos,
un pobre sofiador...

vV una-reina muy bella

con un gran corazodn...

Asi....como en los cuentos,
la reina lo ayudo.
y el soflador entonces

un mundo descubrio.
V. K.S,
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Repasemos las paginas 46,
47 y Hbl. Escribe en tu cuaderno
las respuestas a estas preguntas:

;De qué pals vino Pizarro?

;La reina de qué pals ayudd
a Colon?

;Donde esta Espana?
;Cuantas carabelas tenla Colon?

;Cuales eran los nombres de las
carabelas?

&Segﬁn el mitc, @e qué lago
salieron Manco Capac y Mama
Ccllo?



o

PAgina 46%, 47%, S51* 'dsa hua imanipomana,
Ticcadeni cuadernodsa ajijaro cacomeranlicca
dsodo tiquinajli.

dPizarropa nejecomanahi dsamacca
ccajonajari?

tAmone Je taminepi nejecomananl dsamacca
Colon bi1ji acco 1camajari?

LEspafiapl nejecohuaji?

{Colbnpa canohua imeni nejecoma
naha cajihi?

déCanohua imeni oninipi nejecoma
naridsani?
Tohuatti ima Jjadani imittajaro.

4Ne jecomananicca corldsadsa Manco
Capac Mama Ocllo huedenajari?
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Pertcca dsamapi 3'najaro:
Inidi, Ssono, Tabodif najaro, Tabodi
ahua cajitanipi "Selva" quinajari Cariadeni
attipi.
Ssonohua J1, ssonodeni dadaterinajaro
oninipi Andes, Nanidsapl ssiri tani.
Inidihua jipi passo imeni baco baco najaro.,
Tabodihuajipi huenl imeni ecajiridsani. Dsama
naqul odirani,



Las tres regiones del Per( son:
la Costa, la Sierra y la Selva.
En la Sierra esta la Cordillera
de los Andes. Alll hace mucho
frio.
En la Costa estéd el mar;
en la Selva los grandes bosques
y rios.
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Los principales productos
de la Costa son los siguientes:
el algodon, el guano, el arroz,
la cana ae azlcar.

Los principales productos
de la Sierra son: el oro, la
plata, el cobre; tambiéen se tiene
lana y cueros; papas y maiz.

Lcs principales productos
de la Selva son: el caucho,
la madera, los platanos.

— e e e —

Escribe en tu cuaderno las
respuestas de estas preguntas:

;Cuéles son los productos de la
Costa?

;Cudles son los productos de la
Slerra?

;Cuales son los productos de la
Selva?



Perlt passo imeni inidihuajipi
nanlhuajicca dadajine deni da tajaroccapi:
huepe, tele dsoto huemajari hul nadsa,
aroso, majonana najaro.

Ssonohuajicca dadajine deni da tajaropi:
dsibehi tajaro macconi, dsibehi tajaro
huesseni (plata), ttejo macconi. Edede cone
naco anihl. Banl etero naco anihi, Tapa,
bija naqul anini,.

Tabodl dsamahuajiccapa dadajine deni

da tajaripa: caro, amadsohula arobeni, bari,

najaro.

Ticcadeni cuadernodsa ajijaro ima

‘cacomeranicca dsodo tiquinaji.
4Inidihuajicca dadajinepa nejeco?
éSsonohuajicca dadajinepa nejeco?

dTabodihuajicca dadajinepa nejeco?
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ALFABETO CULINA (MADIJA)

El alfabeto culina (madija) se compone de

veintitrés letras simples y compuestas. Son las
siguientes: a, b, ¢, cc, d, ds, e, h, hu, £, 1,

m,
Se

n, ¢, p’ pp; qu, qqu’ &: 4, 44, i, L. Estas
leen segfin la pronunciacifn castellana, con

algunas excepciones que nacen de la fonologia
culina (madija).

ds

hu

si

es semejante a la 4 del castellano, pero sonora.
Ej.: dsapdi "ratbén".

es una oclusiva glotal. Ej.: ohorni "remo".

se pronuncia como la v en movido antes de ¢ o «;
se pronuncia como hu en Hudnuco en los demds ca-
sos. Ejs.: huepe "algoddn"; ahua "&rbol".

se pronuncia como la 1 castellana en la mayoria
de los casos. Antes de e¢ o L, o después de <,
se pronuncia como £. Ejs.: dserno "hierba";
ferefene "una especie de loro".

se compone de una { muy ligeramente pronundiada,
seguida de una 4. Ej.: sarapdL "punta de fle-
cha".

Las letras dobles cc¢, pp, qqu, 44 y 2f son ca
iguales a las letras simples correspondientes,

s6lo que se pronuncian con aspiracibn. Ejs.:
huappa "una especie de mono"; maqqui "hombre";
etfe "perro".



